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UWAGI OGOLNE
eHalogen Light Tech Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek
nieprawidtowego montazu, zastosowania nieodpowiednich elementdw, zmian technicznych
zestawu oraz nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
ePrzechowywac instrukcje.

INSTRUKCJA MONTAZU
ZESTAWU KLIPSOW PRISMATIC / PRISMATIC FT

PRZECZYTAJ PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU
eZestaw Prismatic/Prismatic FT przystosowany jest do zasilania napieciem z sieci
230V~50Hz i wykonany jest w II klasie ochronnosci i oznaczony symbolem @.
eMontaz wykona¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu.
ePodczas montazu klipséw zasilacz nie moze by¢ podtaczony do sieci.
oKlipsy musza by¢ zasilane jedynie z zasilacza, ktéry znajduje sie w zestawie.
*Klipsy przystosowane sg do mocowania w poétkach szklanych o grubosci szyby 6-8mm.
eZestaw jest wyposazony w gniazdo wielopunktowe, co umozliwia dotaczenie dodatkowych
klipsow, jednak nie wiecej jak 6 szt. do jednego zasilacza.
eUwaga ! Pétki szklane moga miec ostre krawedzie.
eDo czyszczenia klipséw diodowych nalezy stosowac wytacznie delikatne, suche tkaniny, nie
nalezy stosowac $rodkéw czyszczacych.

OPIS MONTAZU
*Wyciagnac¢ delikatnie zestaw klipséw z opakowania.
eZdemontowac szklang potke i zaznaczy¢ miejsce przeprowadzenia przewodow
przytaczeniowych.
sWywierci¢ otwory na przewody przytaczeniowe w miejscach przeznaczonych do montazu
klipséw (zalecany otwor 7mm).
eZamontowac klipsy na krawedzi potki szklanej.
W wersji z AMP zamontowac wtyczki na koncach przewodoéw poprzez zatrzasniecie
zachowujac odpowiednig polaryzacje (rys.)
eGniazdo nalezy przymocowac trwale do $cianki mebla przy pomocy dwdch wkretéw do
drewna, lub przyklei¢ klejem albo tasma dwustronng w taki sposdb, aby umozliwiato tatwe
podtaczenie klipsow.
eUzbrojone wtyczki podtaczy¢ do gniazda zwracajac szczegolng uwage na odpowiednig
polaryzacje, zatrzask wtyczki musi zablokowac sie w rowku gniazda z odpowiedniej strony
(rys.). Inne podiaczenie spowoduje brak dziatania oraz utrate gwaranciji.
ePotke z klipsami zamocowac¢ w meblu.
eSprawdzi¢ poprawno$¢ montazu i potaczen.
ePodtaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego sprawnie dziatajacej instalacji elektrycznej
230V~50Hz spetniajacej obowigzujace normy.
eWigczy¢ zestaw wytgcznikiem.
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PRISMATIC / PRISMATIC FT CLIP-SATZ
MONTAGEANLEITUNG

ALLGEMEINES
eHalogen Light Tech Sp. z o.0. haftet fur etwaige Schaden nicht, die infolge der fehlerhaften
Montage und der Verwendung von ungeeigneten Elementen, der technischen Verédnderungen
im Set und der Nichtbefolgung der nachstehenden Anweisung entstehen kénnten.
*Die Anweisung sorgféltig aufbewahren.

LESEN SIE DIE ANWEISUNG VOR DEM MONTAGEBEGINN
ePrismatic- Set ist fur die Netzspannung 230V~50Hz geeignet und wurde in der
Schutzklasse II hergestellt, sowie wird mit einem Symbol gekennzeichnet.
*Die Montage ist gemaB den Hinweisen der Montageanweisung durchzufiihren;
eWahrend der Montage der Clipse soll das Netzteil (Netzgerat) nicht dem Netz
angeschlossen werden.
eDie Clipse sollen nur vom Netzteil (Netzgerat), das sich im Set befindet, versorgt werden.
*Die Clipse sind fir die Befestigung an den Glasfachern mit Glasdicke von 6-8mm geeignet.
eSet ist mit der Mehrfachsteckdose ausgestattet, was ermdglicht, weitere Clipse zusétzlich
anzuschlieBen, jedoch nicht mehr als 6 Stlick an einem Netzteil (Netzgerat).
eAchtung! Die Glasfacher kénnen scharfe Kanten haben.
*Zur Reinigung der Clipse sind nur trockene, feine Stoffe zu verwenden, man soll keine
Reinigungsmittel verwenden.

BESCHREIBUNG DER MONTAGE
«Clip - Beleuchtung - Set aus der Verpackung vorsichtig ausnehmen.
eDas Glasfach abbauen und die Stellen der Verlegung der Anschlussleitung markieren.
eBohrlocher fir die Anschlussleitung an den fir die Montage der Clip-Beleuchtung
vorgesehenen Stellen ausfiihren (empfohlene Bohrung 7mm).
eDie Clipse am Rand des Glasfaches anbringen.
eIn Fassung mit AMP Stecker am Ende der Anschlussleitungen die Stecker durch Schnappen
bei der Einhaltung der entsprechenden Polarisation (Abb.) anbauen
eDie Steckdose ist an die Mobelwand mit zwei Holzschrauben fest zu befestigen oder mit
Leim oder Doppelklebeband so zu kleben, dass es leichten Anschluss der Clipse ermdglichen
kann.
eDie bewehrte Stecker in die Steckdose bei der Beriicksichtigung der entsprechenden
Polarisation stecken, die Schnappsperre soll sich in der Nute der Steckdose an der
entsprechenden Seite (Abb.) einklemmen. Andere Anschlussweise verursacht keine Funktion
und Verlust der Gewéahrleistung.
eDas Fach mit der Clip-Beleuchtung wieder am Mobel befestigen.
ePrifen die Richtigkeit der Montage und Verbindungen.
eDas Netzteil (Netzgerdt) an die Netzsteckdose der einwandfrei funktionierenden
Elektroinstallation 230V~50Hz, die die geltenden Normen erfiillt, anschlieBen.
«Clip- Beleuchtung- Set mit dem Schalter einschalten.

Halogen Light Tech Sp. z 0.0. ul.Kolejowa 5 48-340 Gtuchotazy

€V [OTF

GENERAL REMARKS
eHalogen Light Tech Sp. z 0.0. takes no responsibility for damages caused by incorrect
assemble, using inappropriate components, technical modifications and not obeying he
assembly instruction.
eKeep the instruction.

PRISMATIC / PRISMATIC FT CLIP SET
ASSEMBLY INSTRUCTION

READ BEFORE ASSEMBLY
eDiodes clip set is adapted to be supplied with 230V~50Hz and has II protection class.
eAssembly should be made according to the instruction.
eDuring assembly the power supplier must be unplugged.
*Clips can be supplied only with power supplier which is located in the set.
«Clips are adopted to be used with glass shelves thickness 6-8mm.
eThe set has a multipoint socket, which allows to connect additional clips, but not more
than 6 pieces to one power supplier.
eBe careful - glass shelves might have sharp edge!
*To clean the clips, use only soft, dry fabric, don’t use cleaning agents.

ASSEMBLY DESCRITPION
ePull out the clips from the box.
eDisassemble glass shelf and mark the point for power cables.
«Drill holes for power cables in marked points for clip’s assembly (recommended 7mm
holes).
eAssemble clips at the edge of glass shelf.
eAssemble plugs at the end of cables, taking care about correct polarization.
eSocket should be assembled to the furniture side, using 2 screws or glue/tape.
eIn version with AMP plug assembled plugs connect to the socket, paying special
attention to correct polarization, plug’s lack must block in the socket’s crack from
appropriate side (pic.). Incorrect connection will cause, that the set will not work and
warranty will be lost.
eShelf with clips assembly to the furniture.
eCheck if the connection is correct.
eConnect the power supplier to correctly working electricity 230V~50Hz, meeting
current standards.
eTurn on the set using the switch.
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ZESTAW 1 PKT.
1 POINT SET
1 PUNKT SATZ

ZESTAW 2-6 PKT.
2-6 POINT SET
2-6 PUNKT SATZ
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1 POINT SET

ZESTAW 2-6 PKT.
2-6 POINT SET

\_ | PUNKT SATZ 2-6 PUNKT SATZ
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MODE D'INSTALLATION
DES CLIPS PRISMATIC / PRISMATIC FT
GENERALITES

eHalogen Light Tech Sp. z 0.0. n'assume pas responsabilité d'éventuels dommages
provoqués par le montage incorrect, I'utilisation des éléments inappropriés, les
modifications techniques de I'ensemble ainsi que par l'inobservation du présent mode
d'installation.

eConserver le mode d'installation

LISEZ AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE.
el'ensemble Prismatic est adapté a I'alimentation par la tension de réseau 230V~50Hz et il
est fabriqué conformément avec la Ile classe de protection et marqué par un symbole
adéquat.
eEffectuer le montage conformément au mode d'installation.
ePendant l'installation des clips I'alimenteur ne peut pas étre branché.
eLes clips ne doivent étre alimentés que par I'alimenteur joint au kit.
eles clips sont appropriés pour le montage dans des étagéres en verre de 6 a 8 mm
d'épaisseur.
eLe kit est équipé en multiprocesseur ce qui permet de joindre des clips supplémentaires,
néanmoins pas plus que 6 piéces par alimenteur.
eAttention ! Les bords des étagéres en verres peuvent étre incisifs.
ePour nettoyer les clips de diode il ne faut utiliser que des tissus délicats et secs. Il ne faut
pas utiliser de décapants.

DESCRIPTION DU MONTAGE
eSortir doucement le kit des clips de I'emballage.
eDémonter |'étagére en verre et marquer |'endroit de pose des cordons d'alimentation.
ePercer les trous pour les cordons d'alimentation dans les endroits prévus pour le montage
des clips (pergage conseillé - 7mm).
eInstaller les clips au bord de I'étagére en verre.
el a multiprise doit étre fixée a la joue du meuble de fagon permanente a I'aide de deux vis
a bois ou elle doit étre collée avec de la colle ou un ruban adhésif double face de fagon que
I'installation des clips ne soit pas entravée.
el a prise de courant ne peut étre mise que dans un sens afin d'assurer une bonne
polarisation.
oFixer |'étagére avec les clips au meuble.
eVérifier si I'installation et les connections ont été réalisées correctement.
eBrancher I'alimenteur a la prise de réseau électrique 230V~50Hz en bon état de
fonctionnement
et conforme aux normes en vigueur.
eEnclencher le kit par l'interrupteur.

MHCTPYKUUA MO MOHTAXY KOMMJIEKTA 3JIEMEHTOB
NMOAOCBETKWU PRISMATIC/PRISMATIC FT

OBLUME 3AMEYAHUA
-Halogen Light Tech Sp. z 0.0. He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCMNEACTBUS
HenpaBUNbHOTO MOHTaXa U NPUMEHEHNS HENOAXOASILLMX STIEMEHTOB, TEXHUYECKUX
N3MEHEHWUI cUCTeMbl U HECOBNIOAEHUSI UHCTPYKLUW;
+CoxpaHunTe MHCTPYKLMIO.

MNPOYUTATb UHCTPYKLUIO MEPEQ MOHTAXEM
-Komnnektbl Prismatic npucnocobrneH k cucteme nutaHusi ¢ HanpsbkeHnem 230V~50Hz un
13roToBneHsl no |l knaccy 3awmTsl U 0603HauYeH cumBonom(d];
*MOHTaX BbINOMHUTL COOTBETCBEHHO C YKa3aHUAMU UHCTPYKLMY;
+[1py MOHTaXXe aneMeHTOB NOACBETKM BIIOK MUTaHWSA He NoaKnoYaTh K CeTw;
</lcnonb3oBaTtb GMOK NUTAHWUS TOMNBKO BXOASALMI B KOMMNEKT U3AENUS;
+OneMeHTbl NOACBETKMN NPUCNocobneHbl AN KPenneHns Ha CTEKMSHHbIX Nofkax
TOMLWMHHOM 6 — 8 MMm;
-KomnnekT nagenus ocHalléH MHOroTOYEYHbIM FHEe340M, YTO NMO3BOSIAET NOAKMOYNTL
NOMOMHUTENbHbIE ANEMEHTLI MOACBETKM, HO He 6onee 6 LWTyk Ha OAHO rHe3ao;
+OcTopoxHo! CTeKnsAHHbIE NOMKN MOTyT UMETb OCTpble Kpasi;
[N O4NCTKM BIEMEHTOB MOACBETKW CrieyeT NPUMEHATbL UCKITIOUUTENBHO MATKUe, Cyxme
TKaHW. He crienyeT npyMeHsiTb YUCTSALLMX CPEACTB.

OMUCAHUE MOHTAXA
+OCTOPOXHO BbIHYTb 3/IEMEHTbI MOACBETKN U3 YNaKOBKU;
«[leMOHTMPOBAaTb CTEKIISIHHYIO NOJIKY M OTMETUTbL MECTO NPOBeAEHUSI COEANHUTENbHbIX
NpOBOLOB;
[lpocBepnuTbL OTBEPCTUSA AN COeANHUTENbHBIX NPOBOAOB B MecTax usaenus mebenu,
npegHasHa4YeHHbIX 47151 MOHTaXa 3MeMeHTOB MOACBETKM (PEeKOMEHAO0BaHHbIN pasmep
oTBepcus 7 Mm);
+YCTaHOBUTbL U3aenue Ha Kpato Nosku;
-[He3a0 crnedyeT NPOYHO NPUKPENUTL B CTEHKe MeBeny ¢ MOMOLLbIO ABYX LUYPYNOB, UK
NpUKNenTb kneem, NMbo ABYXCTOPOHHEN KNEeNKo NEeHTON Tak, YTobbl n3aenne MoxXHO
6bINO Nerko NOAKMOYNTb;
«LLITekep MOXHO NOACOEAMHTL TOMBKO B OAHOM HanpaBneHum, Ans Toro YTobbl yCTaHOBUTL
NpaBuUIIbHYIO MONSPU3aLImIio;
«[lonky ¢ anemeHTaMu NoACBETKW BCTaBUTb B Mebernb;
[MpoBepuUTb NPaBUNBHOCTb MOHTaXa Y COEAUHEHWI;
[NogkntounTb Brok NMTaHWs K CETEBOMY rHe3ay MCNpPaBHON 3MEKTPONPOBOAKN
230V~50Hz,
-BknounTh M3aenve Npu NOMOLLM BKMIOYATENSIO.
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ALGEMENE INFORMATIE
eHalogen Light Tech Sp. z 0.0. draagt geen verantwoordelijkheid voor de schade
voortvloeiende uit een onjuiste montage, gebruik van ongeschikte elementen,
technische wijzigingen van het set alsook niet in acht nemen van deze aanwijzingen.
eMontageaanwijzingen bewaren

MONTAGEAANWIJZING VOOR
KLEMMENSET PRISMATIC / PRISMATIC FT

LEES AANDACHTIG VOOR HET BEGINNEN MET DE MONTAGE
eHet montageset Prismatic is bestemd voor aandrijving door het netwerk 230V~50Hz,
wordt in de II beschermingsklasse uitgevoerd en beschikt over een
symboolmarkering;
*De montage dient volgens de montageaanwijzingen uitgevoerd te worden;
*Tijdens de montage van de klemmen dient de schakelende voeding niet aan het
netwerk aangesloten te zijn;
eDe klemmen dienen alleen met behulp van de schakelende voeding voorzien in het
set gevoed te worden;
eDe klemmen zijn bestemd voor bevestiging op glazen rekken van de dikte 6 - 8 mm;
eHet set is voorzien van meervoudige stekkerdoos, wat mogelijk maakt om extra
klemmen aan te sluiten, toch niet meer dan 6 stuk op één schaklende voeding;
eLet op! Glazen rekken kunnen scherpe randen hebben;
«Om klemmen te reinigen gebruik alleen zachte en droge materialen, gebruik geen
reinigingsmiddelen.

MONTAGE
eNeem het klemmenset uit te verpakking;
eDemonteer het glazen rek en markeer de plaatsen voor openingen voor de
aansluitkabels;
*Boor de openingen voor de aansluitkabels op de plaatsen bestemd voor de de
klemmen door (aanbevolen opening 7mm);
eMonteer de klemmen op de randen van het glazen rek;
eDe stekkerdoos dient met behulp van twee bouten voor hout, lijm of een dubbel
plakbare band vast aan de meubelwand bevestigt te worden, zodat de aansluiting van
de klemmen makkelijk blijft;
eDe stekker kan alleen in één richting geplaatst worden, zodat de polarisatie juist
blijft;
eVervolgens is het mogelijk om het rek met klemmen op het meubel te bevestigen;
eControleer de juistheid van de montage en aansluitingen;
*Sluit de schakelende voeding op een correct werkende elektrische installatie van
230V~50Hz, die aan alle normen voldoet aan;
eSchakel het set met behulp van de schakelaar aan.

_ PRISMATIC / PRISMATIC FT _
KLIPS TAKIMI MONTAJI TALIMATNAMESI

GENEL BiLGILER
eHalogen Light Tech Ltd. Sti., hatali montaj, yanlis parga kullanma, kitteki teknik
degisiklikler ve isbu talimatnameye riayet gosterilememesinden dogan hasarlardan
sorumlu degildir.
eisbu talimatnameyi emin bir yerde bulundurunuz.

MONTAJA BASLAMADAN ONCE OKUNACAKLAR:
ePrismatic klips kiti, 230V~50Hz sebeke gerilimi ile beslenmeye uygun olup II sinif
koruma prensibine goére imal edilmis ve ilgili simge ile isaretlenmistir;
eMontaj ilgili montaj talimatnamesine gére yapilmalidir;
«Klips montaji esnasinda adapt6r sebekeye baglanmis olmamalidir;
eKlipsler sadece kitteki adaptorden beslenmelidir;
eKlipsler, cam kalinligi 6 -8 mm olan cam raflarda tespit edilmek tzere dizayn
edilmistir:
«Kit, cok baglanma yerine sahiptir, bu sayede ek klipsler eklenebilir, ancak
hatirlanmali ki bir adaptére 6 adetten fazla baglanmayacaktir;
eDikkat! Cam raflardaki kenarlar keskin olabilir;
eDiyotlu klipslerin temizligi icin sadece yumusak ve kuru bezler kullanilacak, deterjan
kullanmayacaktir;

MONTAJ TARIFI
«Klips kitini ambalajindan dikkat ederek gikariniz;
eCam rafi demonte edip baglanma kablolarinin gegecedi yerlerini isaretleyiniz;
«Klips montajinin olacagi yerlerde baglanma kablolari igin delik aginiz (delik gapinin 7
mm olmasi tavsiye edilir) .
eCam rafin kenarina klipsleri monte ediniz;
*Priz temelli olarak mobilyanin duvarina iki ahsap civatasi ile tespit edilmeli ya da
tutkal ve ya cift tarafli yapiskanl bant ile, klipsler kolay baglanacak sekilde
yapistiriimalidir.
oFis sadece tek yonlu sokulabilir, bu sayede gereken polarizasyon saglanmis olur.
eSonra klipsler bulunan raf mobilyaya tespit edilir;
eMontajin dogru yapilip yapiimadigi kontrol edilir;
eAdaptoru, yururlikteki normlara uygun 230V~50Hz dlzgin calisan elektrik
sebekesi prizine baglayiniz;
eSvigli kiti devreye aliniz.

.0. ul.Kolejowa 5 48-340 Gtuchotazy
www.hlt.pl



